FORMULAR
HLASENiI UDALOSTI / NOTIFICATION OF AN OCCURENCE
(pokyny k vyplnéni)

A-1 Spolecénd povinnd datovad pole

Al Reporting entity - Ze seznamu zemi vyberte odpovidajici poloZzku a pokracujte na
dalsi radek. V ptipadé volby , other” ve 2. fadku vyberte odpovidajici polozku ve 3.
radku. Ve 4. fadku uvedte dalsi detaily o subjektu podavajicim hlaseni.

A2, Responsible entity - Nevyplfiovat

A3-i. | File number — Uvedte své referencni Cislo

A3-ii. | File number UZPLN- Nevyplfiovat

A4, Headline - Nadpis charakterizujici a identifikujici udalost (naptiklad: Nedodrzeni
minimalnich rozestup(/Separation Minima Infringement).

AS. UTC date - UTC datum udalosti ve formatu DD.MM.RRRR

A6. UTC time - UTC ¢as udalosti ve formatu HH:MM

A7. Local date - Mistni datum udalosti ve formatu DD.MM.RRRR

A8. Local time - Mistni ¢as uddlosti ve formatu HH:MM

A9. State/area of occurence — ze seznamu oblasti a zemi vyberte odpovidajici polozku,
predposledni fadek vyplnit pouze pokud se rozbali nabidka - jinak nevyplfiovat,
posledni fadek nevyplriovat.

A10. Location of occ — uvedte co nejpresnéjsi misto udalosti.

V ptipadé LN a VI uvedte téZ zemépisné souradnice a fyzikalni charakteristiky mista
véetné informace o potizich k jeho pfistupu, pfipadné specidlnich pozadavk( k jeho
dosazeni

All. Occurence status — vyberte ze seznamu nabidky, pfi prvnim hlaseni udalosti bude
pouzit zpravidla vybér ,initial notification”. V pfipadé zaslani dopliujicich hlaseni
uvedte, jaky je aktudlni status udalosti. Status ,,closed” znamena, Ze na Urovni
organizace podavajici hlaseni se jiz neplanuje zadné dalsi Setfeni, analyza a nejsou
planovana ani Zzadna dalsi napravna opatreni. Status ,,closed” se uvede i v pfipadé,
Ze k LN nebo VI byla vypracovéna a odeslana zavérecna zprava.

Al12, Occurence class — vyberte ze seznamu nabidky. V pfipadé vybéru ,incident”, ktery
se tyka leteckych navigacnich sluzeb se ve 2. fadku vybere Udaj ze seznamu
nabidky, jinak z(istava radek volny.

A13. Occurence category — vyberte ze seznamu nabidky.

Al4. Event type — vyberte ze seznamu nabidky, pokud se v dalSich rfadcich neobjevi
nabidka, ponechate rfadek volny. K podrobnéjsimu popisu typu udalosti pouZijte
Narrative text.

A15. Risk grade - nevyplnovat

A-2 Spolec¢nd povinnad datova pole

Al6. Narrative text — co mozna nejpresné;jsi popis udalosti v anglickém nebo ceském
jazyce.
Al7. Narrative language — vyberte za seznamu nabidky anglicky nebo Cesky jazyk.

B-1. Datovad pole tykdjici se letadla

B1.

State of registry — vyberte ze seznamu nabidky.

B2.

Aircraft registration — uvedte registracni znacku letadla.
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B3. Call sign — uvedte volaci znak, pokud neznate, napiste ,,unknown®.

B4. Aircraft serial number — uvedte vyrobni ¢islo letadla, pokud neznate, napiste
,unknown*.

B5. Make/mdl/srs — vyberte ze seznamu nabidky vyrobce, model, vyrobni sérii, pokud

neznate, napiste ,unknown”. Pokud vyberete ze seznamu v 1. fadku , other”,
vyberte v dals$im rfadku ze seznamu nabidky a v dalSich fadcich upfesnéte vyrobce,
typ a poptipadé model letadla.

B6. Operation type — vyberte ze seznamu nabidky.

B7. Operator — vyberte ze seznamu nabidky, pokud uvedete , other”, upresnéte ve 3.
radku.

BS8. Operator type — vyberte ze seznamu nabidky.

B9. Schedule type — vyberte ze seznamu nabidky.

B10. Aircraft category — vyberte ze seznamu nabidky.

B11. Propulsion type — vyberte ze seznamu nabidky.

B12. Mass group — vyberte ze seznamu nabidky.

B13. Maximum take —off mass — vyberte ze seznamu nabidky jednotku a uvedte
¢iselnou hodnotu, pokud neznate, nevypliiujte.

B14. Number of engines — doplrite Udaj, pokud nezndte, nevypliujte.
B15. Aircraft damage — vyberte ze seznamu nabidky.
B16. Dangerous goods involved — vyberte ze seznamu nabidky.

B17. Dangerous goods — vyberte ze seznamu nabidky, pokud jste v fadku B16 vybrali
»No“, ¢ast B17 nevypliujte.

Pozndamka:
Pokud se na udalosti podili dalsi letadla, oteviete novy prazdny formular — ,,Other aircraft
data“, jinak pokracuje na ¢ast B-2

B-2. Datova pole tykajici se letadla — priibéh letu

B18. Last departure point — vyberte ze seznamu nabidky, pokud neznate, napiste
v poslednim radku ,,unknown”.

B19. Planned destination — vyberte ze seznamu nabidky, pokud jste vybrali ,other”,
specifikujte v poslednim radku misto.

B20. Flight phase — vyberte ze seznamu nabidky.

B21. Filed flight rules — vyberte ze seznamu nabidky.

B22. Current flight rules — vyberte ze seznamu nabidky.

B23. Filed traffic type — vyberte ze seznamu nabidky.

B24. Current traffic type — vyberte ze seznamu nabidky.

B25. Bearing runway heading — uvedte polohu trosek k ose RWY ve stupnich, pokud
neznate, Ciselny udaj nevyplniovat.

B 26. | Weather relevant — vyberte ze seznamu nabidky.

B 27. | Light conditions — vyberte ze seznamu nabidky.

B 28. | Number of crew — uvedte Ciselny Udaj, pokud neznate, uvedte ,, unknown”.

B 29. | Number o f pasengers — uvedte Ciselny Udaj, pokud neznate, uvedte ,unknown”.

B-2. Datovd pole tykadjici se letadla — velitel letadla

B30. \ Person at controls — vyberte ze seznamu nabidky.
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B31. Category — vyberte ze seznamu nabidky.

B32. Experience all a/c — uvedte celkovou praxi, pokud neznate, ¢iselny Udaj
nevypliovat.

B33. Experience this a/c — uvedte celkovou praxi na typu, pokud neznate, Ciselny Udaj
nevypliovat.

B34. Age — uvedte vék v letech, pokud neznate, ¢iselny idaj nevypliiovat.

B35. Gender — vyberte ze seznamu nabidky.

B36. Licence type — vyberte ze seznamu nabidky.

B37. Rating — vyberte ze seznamu nabidky.

B38. Validity — vyberte ze seznamu nabidky.

C. Datovd pole tykajici se letovych navigacnich sluZzeb

C1. ATM contribution — vyberte ze seznamu nabidky.

c2. Effect on ATM service — vyberte ze seznamu nabidky.

C3. ATS unit name — uvedte oznaceni stanovisté letovych provoznich sluzeb, v jehoz
prostoru odpovédnosti doslo k uddlosti, pokud nezndte, napiste ,unknown”.

Cca. Controling agency — vyberte ze seznamu nabidky.

C5. Airspace type — vyberte ze seznamu nabidky.

Cé6. Airspace class — vyberte ze seznamu nabidky.

C7. FIR/UIR name — vyberte ze seznamu nabidky, pokud neznate, napiste v poslednim
radku ,unknown®.

Cs8. SSR mode — vyberte ze seznamu nabidky.

co. SSR code — uvedte Cislo nastaveného kédu, pokud neznate nebo nemate, Ciselny
udaj nevyplfiovat.

c1o0. Aircraft altitude — uvedte skute¢nou hodnotu ve feetech nebo metrech (AMSL),
jinak nevyplfiovat.

C11. Cleared altiutude — uvedte pfidélenou hodnotu ve feetech nebo metrech (AMSL),
jinak nevyplfiovat.

Ci2. Aircraft flight level — uvedte skute¢nou letovou hladinu, jinak nevypliovat.

C13. Cleared flight level — uvedte pridélenou letovou hladinu, jinak nevypliovat.

Ci4. Distance in time — uvedte ¢asovy rozestup mezi letadly, pokud neznate, Ciselny
udaj nevyplriovat.

C15. RA type — vyberte ze seznamu nabidky, jinak nevypliiovat.

Cle. APW installed — vyberte ze seznamu nabidky.

C17. STCA installed — vyberte ze seznamu nabidky.

C18. A-SMGCS installed — vyberte ze seznamu nabidky.

C19. MSAW installed — vyberte ze seznamu nabidky.

D. Datova pole tykajici se letisté - letisté

D1. Location indicator — vyberte ze seznamu nabidky, pokud neznate, napiste ve 2.
radku ,,unknown” a 3. radek nevyplriovat.

D2. Location on aerodrome — vyberte ze seznamu nabidky, pokud neznate, napiste v 1.
radku ,unknown®.

D3. Aerodrome type — vyberte ze seznamu nabidky.

D4. Aerodrome status — vyberte ze seznamu nabidky.

D5. Runway identifier — uvedte Cislo drahy, pokud neznate, napiste ,,unknown®.
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D. Datovad pole tykajici se letisté - persondl

Dé.

Category — vyberte ze seznamu nabidky funkci pfislusné osoby, jinak nevyplfiovat.

D7.

Experience — uvedte praxi prislusné osoby, jinak nevypliovat.

E. Datovad pole tykajici se poskozeni letadla ¢i zranéni osob

El. Highest damage — vyberte ze seznamu nabidky.

E2i. ATA chapter number — uvedte pouze rozhodujici poSkozeny dil, pokud neznate,
napiste v poslednim fadku ,,unknown®.

E2ii. Part number - uvedte Cislo pfislusného poskozeného dilu, pokud neznate, napiste
,unknown*.

E3. Time since overhaul — uvedte pocet letovych hodin poskozeného dilu od posledni
celkové opravy (GO), pokud neznate, Ciselny udaj nevyplriovat.

E4. Cycles since overhaul uvedte pocet cykld poskozeného dilu od posledni celkové
opravy (GO), pokud neznate, ¢iselny udaj nevyplriovat.

ES. Time since new uvedte pocet letovych hodin poSkozeného dilu od uvedeni do
provozu, pokud neznate, Ciselny Udaj nevypliiovat.

E6. Cycles since new - uvedte pocet cykll poskozeného dilu od uvedeni do provozu,
pokud neznate, Ciselny Udaj nevyplfiovat.

E7. Aircraft total time - uvedte pocet letovych hodin letadla od posledni celkové
opravy (GO), pokud neznate, Ciselny udaj nevyplfiovat.

ES. Total cycles aircraft - uvedte pocet cykll letadla od posledni celkové opravy (GO),
pokud nezndate, Ciselny udaj nevyplfiovat.

E9. Maitenance docs. — vyberte ze seznamu nabidky.

E10. Airtworthiness cert. — vyberte ze seznamu nabidky.

E11. Injury level — vyberte ze seznamu nabidky.

E 12. | Fatal total — uvedte celkovy pocet usmrcenych osob v letadle, pokud neznate,
Ciselny udaj nevyplriiovat.

E13. Serious injuries — uvedte celkovy pocet vainé zranénych osob v letadle, pokud
neznate, Ciselny udaj nevyplnovat.

E14. Minor injuries — uvedte celkovy pocet lehce zranénych osob v letadle, pokud
neznate, Ciselny udaj nevyplnovat.

E 15. | Fatal total — uvedte celkovy pocet usmrcenych osob na zemi, pokud neznate,
Ciselny udaj nevypliiovat.

El6. Serious injuries — uvedte celkovy pocet vdzné zranénych osob na zemi, pokud
neznate, Ciselny udaj nevypliovat.

E17. Minor injuries — uvedte celkovy pocet lehce zranénych osob na zemi, pokud

neznate, Ciselny udaj nevyplniovat.

F. Datova pole slouzici pouze pro kontaktovani oznamovatele

F1.

Name — uvedte kontaktni jméno osoby odpovédné za zpracovani a predani hlaseni.

F2.

Phone number — uvedte kontaktni telefon na osobu odpovédnou za zpracovani a
predani hlaseni.
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F3.

E mail adress — uvedte E mailovou adresu, na kterou se automaticky odesle kopie
hlaseni oznamovateli. Kopie soucasné slouzi jako potvrzeni o odeslani hlaseni do
narodni databaze vedené UZPLN (pouze v pfipadé, Ze bylo hlaseni odeslano piimo

z webové stranky UZPLN)

Poznamky:

1.

Hlaseni pouziva standardizovany format kompatibilni se SW ECCAIRS a taxonomii
ADREP za ucelem snadné vymény informaci a jejich vyuZiti v centralni, narodni a
databazich organizaci, v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) Cislo
376/2014.

Seznam udalosti, které jsou predmétem hlaseni je uveden v provadécim nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢islo 2015/1018.

Fyzické osoby nahlasujici udalosti specifikované v provadécim nafizeni ¢islo 2015/1018
(nejlépe prostfednictvim systému zfizeného organizaci, u niZ jsou zaméstnany nebo
kterd je najima ¢i vyuziva jejich sluzeb) jsou uvedeny v nafizeni ¢islo 376/2014, ¢lanek
4, bod 6.

Vybér jazyka pro vyplnéni (A nebo CJ) zavisi na rozhodnuti oznamovatele. Doporucuje
se pouzivat anglicky jazyk.

Udaje, které nejsou znamé v dobé prvotniho hldseni (Initial notification) podavaného
nejpozdéji do 72 hodin od zjisténi udalosti jsou dopliovany v pribéhu dalsiho Setfeni
nejpozdéji vsak do 30 dnl od zjisténi udalosti. V pfipadé LN a vaznych incidentl je
mozné udalost uzavfit (Closed) az po ukonceni Setfeni a predani zavérecné zpravy
zpracované v souladu s narizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) Cislo 996/2010.
Oznamovatel napiSe do specifickych radkd ,unknown” i v pfipadé, Ze se jej nebo
udalosti, ktera je predmétem hlaseni, dana oblast nebo problematika netyka.



